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See the notice on TED website

582393-2026 - Konkurss
Vācija – Lifta ierīkošana – Aufzugsanlagen, bodenbündiger Rollstuhllift, Römische Bäder im Park 
Sanssouci
OJ S 162/2026 24/08/2026
Paziņojums par līgumu vai paziņojums par koncesiju — standarta režīms
Būvdarbi

1. Pircējs

1.1.  Pircējs
Oficiālais nosaukums: Stiftung Preußische Schlösser und Gärten Berlin-Brandenburg
E-pasts: vergabestelle@spsg.de
Pircēja juridiskais statuss: Publisko tiesību subjekts, ko kontrolē reģionālās pārvaldes iestāde
Līgumslēdzējas iestādes darbības joma: Atpūta, kultūra un reliģija

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Nosaukums: Aufzugsanlagen, bodenbündiger Rollstuhllift, Römische Bäder im Park Sanssouci
Apraksts: Lieferung und Einbau bodenbündiger Rollstuhllift
Procedūras identifikators: 0c4a1d78-4f41-4b4a-9bb5-970fd8394c34
Iekšējais identifikators: 2261099
Procedūras veids: Atklāta
Procedūra ir paātrināta: nē

2.1.1.  Mērķis
Līguma veids: Būvdarbi
Galvenā klasifikācija (cpv): 45313100 Lifta ierīkošana
Papildu klasifikācija (cpv): 50750000 Liftu tehniskās apkopes pakalpojumi

2.1.2.  Izpildes vieta
Pasta adrese: Römische Bäder Park Sanssouci, Lennéstr. 32a  
Pilsēta: Potsdam
Pasta indekss: 14471
Valsts apakšiedalījums (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Valsts: Vācija

2.1.4.  Vispārīga informācija
Papildu informācija: #Bekanntmachungs-ID: CXURYYDDYYVK65TE# Unter 

 können https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPCenter/company/welcome.do
Vergabeunterlagen kostenlos angefordert und heruntergeladen und Nachrichten der 
Vergabestelle eingesehen werden. Zum Download der Unterlagen wird keine zusätzliche 
Software benötigt. Die Beantwortung von Bieteranfragen sowie sämtliche Kommunikation 
zwischen Bietern und der Vergabestelle erfolgt ausschließlich über das o.g. Vergabeportal.
Juridiskais pamats: 
Direktīva 2014/24/ES
vob-a-eu -

2.1.6.  Izslēgšanas iemesli

https://ted.europa.eu/lv/notice/-/detail/582393-2026
mailto:vergabestelle@spsg.de
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPCenter/company/welcome.do


582393-2026 Page 2/7

Izslēgšanas iemeslu avoti: Paziņojums
Valsts tiesību aktos noteikto pienākumu neizpilde, kas izraisa izslēgšanu: gemäß § 6e EU VOB
/A Ausschlussgründe
Dalība noziedzīgā organizācijā: gemäß § 6e EU VOB/A Ausschlussgründe
Teroristu nodarījumi vai nodarījumi, kas saistīti ar teroristu darbībām: gemäß § 6e EU VOB/A 
Ausschlussgründe
Nelikumīgi iegūtu līdzekļu legalizēšana vai teroristu finansēšana: gemäß § 6e EU VOB/A 
Ausschlussgründe
Krāpšana: gemäß § 6e EU VOB/A Ausschlussgründe
Korupcija: gemäß § 6e EU VOB/A Ausschlussgründe
Bērnu darbs un citi cilvēku tirdzniecības veidi: gemäß § 6e EU VOB/A Ausschlussgründe
Nodokļu maksāšanas pienākuma pārkāpums: gemäß § 6e EU VOB/A Ausschlussgründe
Sociālā nodrošinājuma iemaksu maksāšanas pienākuma pārkāpums: gemäß § 6e EU VOB/A 
Ausschlussgründe
Pienākumu neizpilde vides tiesību jomā: gemäß § 6e EU VOB/A Ausschlussgründe
Pienākumu neizpilde sociālo tiesību jomā: gemäß § 6e EU VOB/A Ausschlussgründe
Pienākumu neizpilde darba tiesību jomā: gemäß § 6e EU VOB/A Ausschlussgründe
Maksātnespēja: gemäß § 6e EU VOB/A Ausschlussgründe
Aktīvi, kurus pārvalda likvidators: gemäß § 6e EU VOB/A Ausschlussgründe
Uzņēmējdarbību aptur: gemäß § 6e EU VOB/A Ausschlussgründe
Līdzīga situācija kā bankrots saskaņā ar valsts tiesību aktiem: gemäß § 6e EU VOB/A 
Ausschlussgründe
Smags pārkāpums saistībā ar profesionālo rīcību: gemäß § 6e EU VOB/A Ausschlussgründe
Nolīgumi ar citiem ekonomikas dalībniekiem, kuru mērķis ir izkropļot konkurenci: gemäß § 6e 
EU VOB/A Ausschlussgründe
Interešu konflikts saistībā ar tās dalību iepirkuma procedūrā: gemäß § 6e EU VOB/A 
Ausschlussgründe
Tieša vai netieša iesaistīšanās šīs iepirkuma procedūras sagatavošanā;: gemäß § 6e EU VOB
/A Ausschlussgründe
Pirmstermiņa izbeigšana, zaudējumu atlīdzināšana vai citas līdzīgas sankcijas: gemäß § 6e 
EU VOB/A Ausschlussgründe
Nepatiesas informācijas sniegšana, informācijas noklusēšana, nespēja sniegt pieprasītos 
dokumentus vai iegūta konfidenciāla informācija šajā procedūrā: gemäß § 6e EU VOB/A 
Ausschlussgründe

5. Daļa

5.1.  Daļa: LOT-0001
Nosaukums: Aufzugsanlagen, bodenbündiger Rollstuhllift, Römische Bäder im Park Sanssouci
Apraksts: Hublifts nach EU Maschinenrichtlinie gemäß DIN 8141, EN 1570 und DIN 18040. 
Der Hublift (Rollstuhlgrecht) ist im Außenbereich bodenbündig in eine bauseitig hergestellte 
Liftgrube einzubauen. Plattformgröße nutzbar: 1480 × 1100 mm Grubenrahmen innen: 1630 × 
1230 mm Grubentiefe: 330 mm + Belag Hubhöhe: bis 1700 mm Tragfähigkeit: 500 kg inkl. 
Belag (nutzbar 300 kg) Edelstahlwanne 3 seitige Abrollsicherung Übergangsklappe 
Rutschhemmung Schaltschrank inkl. Elektrik/Hydraulik Aufschaltung GLT Anlage Hublift TÜV- 
Abnahme. Wartung
Iekšējais identifikators: 2261099

5.1.1.  Mērķis
Līguma veids: Būvdarbi



582393-2026 Page 3/7

Galvenā klasifikācija (cpv): 45313100 Lifta ierīkošana
Papildu klasifikācija (cpv): 50750000 Liftu tehniskās apkopes pakalpojumi

5.1.2.  Izpildes vieta
Pasta adrese: Römische Bäder Park Sanssouci, Lennéstr. 32a  
Pilsēta: Potsdam
Pasta indekss: 14471
Valsts apakšiedalījums (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Valsts: Vācija

5.1.3.  Paredzamais ilgums
Sākuma datums: 15/05/2027
Ilguma beigu datums: 15/08/2027

5.1.6.  Vispārīga informācija
Rezervēta dalība: 
Dalība nav rezervēta.
Jānorāda līguma izpildei norīkoto darbinieku vārdi un profesionālā kvalifikācija: Iekļaujams 
piedāvājumā
Iepirkuma projekts, kas netiek finansēts no ES fondiem
Uz iepirkumu attiecas Nolīgums par valsts iepirkumu: jā
Šis iepirkums ir piemērots arī maziem un vidējiem uzņēmumiem (MVU): jā
Papildu informācija: #Besonders auch geeignet für:freelance#, #Besonders auch geeignet für:
selbst#, #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Stratēģiskais iepirkums
Stratēģiskā iepirkuma mērķis: Nav stratēģiskā iepirkuma

5.1.9.  Atlases kritēriji
Atlases kritēriju avoti: Paziņojums
Kritērijs: Citi ekonomiski vai finansiāli prasījumi
Atlases kritērija apraksts: Hinweise zu PQ und Formlatt 124 EU (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung): Der Bieter hat zum Nachweis seiner Eignung Angaben gemäß VOB/A §§ 
6EU, 6a EU - 6f EU zu machen. Präqualifizierte Unternehmen führen den Nachweis der 
Eignung für die zu vergebende Leistung durch den Eintrag in die Liste des Vereins für die 
Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis) und ggf. ergänzt 
durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Bei Einsatz von anderen Unternehmen 
ist mit dem Angebot nachzuweisen, dass diese präqualifiziert sind oder die Voraussetzung für 
die Präqualifikation erfüllen, ggf. ergänzt durch geforderte auftragsspezifische 
Einzelnachweise. Nicht präqualifizierte Unternehmen haben als vorläufigen Nachweis der 
Eignung für die zu vergebende Leistung mit dem Angebot - Entweder die ausgefüllte 
"Eigenerklärung zur Eignung" (Blatt 124, liegt den Vergabeunterlagen bei), ggf. ergänzt durch 
geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise - Oder eine Einheitliche Europäische 
Eigenerklärung (EEE) vorzulegen. Bei Einsatz von anderen Unternehmen sind mit dem 
Angebot die Eigenerklärungen auch für diese abzugeben ggf. ergänzt durch geforderte 
auftragsspezifische Einzelnachweise. Sind die anderen Unternehmen präqualifiziert, reicht die 
Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste des Vereins für die Präqualifikation von 
Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis) geführt werden ggf. ergänzt durch 
geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Gelangt das Angebot in die engere Wahl, 
sind die Eigenerklärungen (auch die der benannten anderen Unternehmen) auf gesondertes 
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Verlangen durch Vorlage der in der "Eigenerklärung zur Eignung", bzw. in der EEE genannten 
Bescheinigungen zuständiger Stellen zu bestätigen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher 
Sprache abgefasst sind, ist eine Übersetzung in die deutsche Sprache beizufügen.

5.1.11.  Iepirkuma dokumenti
Valodas, kurās ir oficiāli pieejami iepirkuma dokumenti: vācu valoda
Termiņš papildu informācijas pieprasīšanai: 21/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) 
Austrumeiropas laiks, Centrāleiropas vasaras laiks
Adrese, kur pieejami iepirkuma dokumenti: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de
/VMPSatellite/notice/CXURYYDDYYVK65TE/documents
Ad hoc saziņas kanāls: 
URL: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXURYYDDYYVK65TE

5.1.12.  Iepirkuma noteikumi
Iesniegšanas noteikumi: 
Elektroniskā iesniegšana: Prasīts
Iesniegšanas adrese: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXURYYDDYYVK65TE
Valodas, kurās var iesniegt piedāvājumus vai dalības pieprasījumus: vācu valoda
Elektroniskais katalogs: Nav atļauts
Varianti: Nav atļauts
Pretendenti var iesniegt vairākus piedāvājumus: Nav atļauts
Finanšu garantijas apraksts: gemäß Vergabeunterlagen
Piedāvājumu saņemšanas termiņš: 29/09/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks, 
Centrāleiropas vasaras laiks
Laiks, kurā piedāvājumam jāsaglabājas derīgam: 31 Dienas
Informācija, ko var papildināt pēc iesniegšanas termiņa beigām: 
Pircējs pēc saviem ieskatiem visus ar pretendentu saistītos trūkstošos dokumentus var 
iesniegt vēlāk.
Papildu informācija: gem. VOB/A § 16a EU
Informācija par publisko atvēršanu: 
Atvēršanas datums: 29/09/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks, Centrāleiropas 
vasaras laiks
Vieta: Stiftung Preußische Schlösser und Gärten Berlin-Brandenburg, Allee nach Sanssouci 6, 
14471 Potsdam
Papildu informācija: Bitte beachten Sie, es handelt sich um eine europaweite Ausschreibung 
einer Bauleistung. Die Teilnahme von Bietern am Öffnungstermin ist nach VOB/A § 14 EU 
nicht mehr vorgesehen. Den Bietern werden die Informationen nach VOB/A § 14 EU (3) 
unverzüglich elektronisch zur Verfügung gestellt.
Līguma noteikumi: 
Līguma izpilde jāveic saskaņā ar aizsargātas nodarbinātības programmām: Nē
Ar līguma izpildi saistītie nosacījumi: siehe Vergabeunterlagen
Elektroniskie rēķini: Prasīts
Tiks izmantoti elektroniskie pasūtījumi: jā
Tiks izmantoti elektroniskie maksājumi: jā
Finansēšanas kārtība: gemäß Vergabeunterlagen

5.1.15.  Paņēmieni
Pamatnolīgums: 
Nav pamatnolīguma
Informācija par dinamisko iepirkumu sistēmu: 

https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXURYYDDYYVK65TE/documents
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXURYYDDYYVK65TE/documents
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXURYYDDYYVK65TE
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXURYYDDYYVK65TE
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXURYYDDYYVK65TE
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Nav dinamiskās iepirkumu sistēmas

5.1.16.  Papildu informācija, mediācija un pārskatīšana
Pārskatīšanas organizācija: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium für 
Wirtschaft, Arbeit und Energie
Informācija par pārskatīšanas termiņiem: Mit der Abgabe eines Angebotes unterliegt der Bieter
/die Bieterin den Bestimmungen über nicht berücksichtigte Angebote gemäß § 62 VgV. 
Vergaberechtsverstöße sind vom Antragsteller eines Nachprüfungsverfahrens vor der 
Vergabekammer gegenüber der Vergabestelle zu rügen. Gemäß §160 (3) GWB ist ein Antrag 
auf ein Nachprüfungsverfahren unzulässig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend 
gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags 
erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen 
gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2) Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur 
Bewerbung gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3) Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage 
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, 
vergangen sind. 5) Gemäß §135 (2) GWB kann eine Unwirksamkeit eines Vertrages nur 
festgestellt werden, wenn sie im Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab 
Kenntnis des Verstoßes, jedoch nicht später als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend 
gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen 
Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 
Kalendertage nach Veröffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt 
der Europäischen Union.
Organizācija, kas sniedz papildu informāciju par iepirkuma procedūru: Stiftung Preußische 
Schlösser und Gärten Berlin-Brandenburg
Organizācija, kas sniedz sīkāku informāciju par pārskatīšanas procedūru: Stiftung Preußische 
Schlösser und Gärten Berlin-Brandenburg
Organizācija, kas saņem dalības pieprasījumus: Stiftung Preußische Schlösser und Gärten 
Berlin-Brandenburg

8. Organizācijas

8.1.  ORG-0001
Oficiālais nosaukums: Stiftung Preußische Schlösser und Gärten Berlin-Brandenburg
Reģistrācijas numurs: DE138408360
Pasta adrese: Allee nach Sanssouci 6
Pilsēta: Potsdam
Pasta indekss: 14471
Valsts apakšiedalījums (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Valsts: Vācija
Kontaktpunkts: Vergabestelle
E-pasts: vergabestelle@spsg.de
Tālrunis: +49 3319694-0
Fakss: +49 3319694-373
Interneta adrese: https://spsg.de
Šīs organizācijas lomas: 

mailto:vergabestelle@spsg.de
https://spsg.de


582393-2026 Page 6/7

Pircējs
Organizācija, kas sniedz papildu informāciju par iepirkuma procedūru
Organizācija, kas saņem dalības pieprasījumus

8.1.  ORG-0002
Oficiālais nosaukums: Stiftung Preußische Schlösser und Gärten Berlin-Brandenburg
Reģistrācijas numurs: DE138408360
Pasta adrese: Allee nach Sanssouci 6
Pilsēta: Potsdam
Pasta indekss: 14471
Valsts apakšiedalījums (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Valsts: Vācija
Kontaktpunkts: Vergabestelle
E-pasts: vergabestelle@spsg.de
Tālrunis: +49 3319694-0
Fakss: +49 3319694-373
Interneta adrese: https://spsg.de
Šīs organizācijas lomas: 
Organizācija, kas sniedz sīkāku informāciju par pārskatīšanas procedūru

8.1.  ORG-0003
Oficiālais nosaukums: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium für 
Wirtschaft, Arbeit und Energie
Reģistrācijas numurs: t:03318661719
Pasta adrese: Heinrich-Mann-Allee 107
Pilsēta: Potsdam
Pasta indekss: 14473
Valsts apakšiedalījums (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Valsts: Vācija
Kontaktpunkts: Vergabekammer
E-pasts: Vergabekammer@MWAE.Brandenburg.de
Tālrunis: +49 331866-1719
Fakss: +49 331866-1652
Interneta adrese: https://mwae.brandenburg.de/
Šīs organizācijas lomas: 
Pārskatīšanas organizācija

8.1.  ORG-0004
Oficiālais nosaukums: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Reģistrācijas numurs: 0204:994-DOEVD-83
Pilsēta: Bonn
Pasta indekss: 53119
Valsts apakšiedalījums (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Valsts: Vācija
E-pasts: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tālrunis: +49228996100
Šīs organizācijas lomas: 
TED eSender

Informācija par paziņojumu

mailto:vergabestelle@spsg.de
https://spsg.de
mailto:Vergabekammer@MWAE.Brandenburg.de
https://mwae.brandenburg.de/
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Paziņojuma identifikators/versija: d0d3ad9c-c525-491e-92cf-5be0fdd7018c  -  01
Veidlapas tips: Konkurss
Paziņojuma veids: Paziņojums par līgumu vai paziņojums par koncesiju — standarta režīms
Paziņojuma apakšveids: 16
Paziņojuma nosūtīšanas datums: 21/08/2026 12:23:09 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks, 
Centrāleiropas vasaras laiks
Valodas, kurās oficiāli pieejams šis paziņojums: vācu valoda
Paziņojuma publikācijas numurs: 582393-2026
OV S sērijas izdevuma numurs: 162/2026
Publicēšanas datums: 24/08/2026
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